
PRODUCTION PLANTS

ROBOPAC MACHINERY
Via Fabrizio da Montebello, 81 - 47892 Gualdicciolo - Repubblica di San Marino
T. (+378) 0549 910511 - robopac@robopac.com
www.robopac.com 

ROBOPAC SYSTEMS
S.P. Marecchia, 59 - 47826 Villa Verucchio, Rimini - Italy
T. (+39) 0541 673411 - robopacsystems@robopac.com 
www.robopacsystems.com 

ROBOPAC PACKERS
Via Ca’ Bianca, 1260 - 40024 Castel San Pietro Terme, Bologna - Italy
T. (+39) 051 791611 - robopacpackers@robopac.com

Via J. Barozzi, 8 - Z.I. Corallo - 40053 Valsamoggia, Bologna - Italy
T. (+39) 051 960302 - robopacpackers@robopac.com 
www.robopacpackers.com

ROBOPAC BRASIL
Rua Agnese Morbini, 380 - 95700 - 404 Bairro Pomarosa
Bento Gonçalves / RS - Brazil
T. (+55) 54 3455-7200 - robopacbrasil@robopacbrasil.com
www.robopacbrasil.com

TOPTIER
10315 SE Jennifer St, Portland, Oregon 97015 - USA
T. (+1) 503 353 7588 - sales@toptier.com
www.toptier.com

SUBSIDIARES

ROBOPAC UK 
Packaging Heights, Highfield Parc - Oakley - Bedford MK43 7TA - UK
T. +44 (0) 1234 825050 - sales@aetna.co.uk
www.aetnagroup.co.uk

ROBOPAC FRANCE
4, Avenue de l’Europe - 69150 Décines - France
T. +33 (0) 4 72  14 54 00 - commercial@aetnafr.aetnagroup.com
www.aetnagroup.com/fr

ROBOPAC DEUTSCHLAND
Withauweg, 5 - D-70439 Stuttgart - Germany
T. (+49) 711 80 67 09 - 0 - info@aetna-deutschland.de
www.aetnagroup.com/de

ROBOPAC U.S.A. 
2150 Boggs Road, Building 200, Suite 200 - Duluth, GA 30096 USA
T. (+1) 678 473 7896 - (+1) toll free 866 713 7286 
info@aetnagroupusa.com
www.robopac.com/US

ROBOPAC RUSSIA
129329 Moscow - Otradnaya str. 2B - building 7 office 1 - Russia
T. (+7) 495 6443355 - info@aetnagroupvostok.ru
www.aetnagroup.com/ru

ROBOPAC CHINA
Building 2, No. 877, Jin Liu Road, Jinshan industry district, 201506, Shanghai - China
T. (+86) 0 21 62665966 - infochina@aetnagroup.com
www.aetnagroup.com.cn

ROBOPAC IBERICA
P.I. Portal Mediterráneo, Calle Dauradors 23 - 12500 - Vinaròs, Castellón – Spain
T. (+34) 964 860 901 - info@aetnaiberica.es
www.robopaciberica.es

MACHINERY
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Soluciones para  
el embalaje total  
de los productos
Soluções para o 
acondicionamento 
total dos produtos

SPA / POR SPA / POR 



Pluripac
DISPOSITIVO PARA EL EMBALAJE EN FRÍO CON BOBINAS DE PLÁSTICO DE BURBUJAS,  
FOAM O POLIETILENO / DISPOSITIVO PARA ACONDICIONAMENTO A FRIO COM BOBINAS DE FITA 
PLURIBALL, ESPUMA OU POLIETILENO

CONFIGURACIONES BOBINAS DISPONIBLES / CONFIGURAÇÕES DAS BOBINAS DISPONÍVEIS

b	Protección del producto contra los choques 
Proteção contra choques com o produto

b	Cierre total del producto 
Fecho total do produto

b	Bajo consumo de energía 
Baixo consumo energético

b	Facilidad de ejecución 
Execução simples

PLURIPAC MANUAL / PLURIPAC MANUAL

Solución manual para el embalaje de productos con film plástico de protección. 
Dispositivo equipado con soldador manual por impulsos.
Solução manual para acondicionamento de produtos com filme plástico de proteção. 
Dispositivo dotado de soldador manual por impulsos.

¿POR QUÉ PLURIPAC?
PORQUÊ PLURIPAC?

Configuración bobinas laterales
Configurações das bobinas laterais

Configuración bobinas arriba y abajo
Configurações das bobinas superior  
e inferior

Configuración bobinas arriba y lateral 
Configurações das bobinas superior 
e lateral

CARACTERÍSTICAS / CARATERÍSTICAS

BARRA SOLDADORA
BARRA DE SOLDA
Soldadura automática del film de protección en el producto 
antes de su entrada en la envolvedora horizontal.  
Disponibles 3 longitudes diferentes.
Soldadura automática do filme de proteção no produto, 
antes da entrada na embrulhadora horizontal.  
3 comprimentos diferentes disponíveis.

750 mm 	 con bobina L 750 mm / com bobina L 750 mm
1500 mm 	 con bobina L 1500 mm / com bobina L 1500 mm
2000 mm 	 con bobina L 2000 mm / com bobina L 2000 mm

CAMBIO BOBINA SIMPLIFICADO (OPC.)
TROCA FACILITADA DE BOBINA (OPC.)
Gracias al soldador manual, el operador puede unir el borde 
de la nueva bobina con la vieja que se está agotando. 
Incluye alarma bobina casi agotada.
Graças ao soldador manual, o operador pode unir a aba 
da nova bobina à anterior, que está a terminar. 
Inclui alarme de bobina quase terminada.

*�Las dimensiones del producto que se puede elaborar varían según la máquina envolvedora combinada 
As dimensões do produto usinável variam de acordo com a bobinadora combinada

Compatible con las envolvedoras 
horizontales automáticas Spiror y Orbit 
Compatível com bobinadoras horizontais 
automáticas Spiror e Orbit 

SOLDADURA MANUAL POR IMPULSOS  
soldadura manual del film de protección en el producto y ajuste 
del tiempo de soldadura

SOLDA MANUAL POR IMPULSOS 
soldadura manual do filme de proteção no produto e regulagem 
do tempo de soldadura

Compatible con las envolvedoras 
horizontales manuales Compacta
Compatível com as bobinadoras 
horizontais manuais Compacta

Los contenidos de este catálogo se examinan antes de la impresión. Robopac se reserva el derecho de modificar en cualquier momento  
las características técnicas de los productos y de los accesorios ilustrados en este documento.
Os conteúdos deste catálogo são verificados aquando da impressão. A Robopac reserva-se o direito de modificar, em qualquer momento, as 
caraterísticas técnicas dos produtos e dos acessórios ilustrados no presente documento.


